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Verletzungsgefahr: Verwenden Sie Adapter nur fur die vorgesehenen Anwendungen und achten Sie darauf, dass sie sicher im Werkzeug fixiert sind. Tragen Sie
Handschuhe, um sich vor Verletzungen durch abrutschende oder blockierte Adapter zu schitzen.

Risk of injury: Use adapters only for the intended applications and make sure that they are securely fixed in the tool. Wear gloves to protect yourself from injuries caused by
slipping or blocked adapters.

Risque de blessure : utilisez les adaptateurs uniquement pour les applications prévues et veillez a ce qu'ils soient bien fixés dans l'outil. Portez des gants pour vous protéeger
des blessures dues a des adaptateurs qui glissent ou se bloquent.

Peligro de lesiones: Utilice unicamente adaptadores para las aplicaciones previstas y asegurese de que esten bien fijados en la herramienta. Utilice guantes para protegerse
de las lesiones causadas por adaptadores que resbalen o se atasquen.

Rischio di lesioni: utilizzare gli adattatori solo per le applicazioni previste e assicurarsi che siano fissati saldamente nell'utensile. Indossare guanti per proteggersi da lesioni
causate da adattatori scivolati o inceppati.

Nebezpeci poraneni: Adaptéry pouzivejte pouze pro zamyslenée aplikace a ujistéete se, ze jsou v naradi bezpecne upevneny. Pouzivejte rukavice, abyste se chranili pred
zranénim zpusobenym sklouznutim nebo zaseknutim adaptéru.

Fare for kvaestelser: Brug kun adaptere til de pateenkte opgaver, og sarg for, at de sidder godt fast i veerktgjet. Brug handsker for at beskytte dig selv mod skader forarsaget
af adaptere, der glider eller sidder fast.

Loukkaantumisvaara: Kayta sovittimia vain aiottuihin kayttékohteisiin ja varmista, etta ne on kiinnitetty tukevasti tyokaluun. Kayta kasineita suojautuaksesi liukuvien tai
juuttuneiden sovittimien aiheuttamilta vammaoilta.

Opasnost od ozljeda: Koristite samo adaptere za predvidene primjene | osigurajte da su dobro pricvrsceni u alatu. Nosite rukavice kako biste se zastitili od ozljeda
uzrokovanih klizanjem ili zaglavljivanjem adaptera.

Sérulésveszely: Kizardlag a tervezett alkalmazasokhoz hasznaljon adaptereket, €s gy6z6djon meg arrdl, hogy azok biztonsagosan régzitve vannak a szerszamban. Viseljen
kesztylut, hogy megvedje magat a megcsuszo vagy elakadt adapterek okozta serilesektol.

Risico op letsel: Gebruik adapters alleen voor de bedoelde toepassingen en zorg ervoor dat ze stevig in het gereedschap zijn bevestigd. Draag handschoenen om uzelf te
beschermen tegen letsel door wegglijJdende of vastgelopen adapters.

Ryzyko obrazen: Adapterow nalezy uzywac wytgcznie do zamierzonych zastosowan i upewnic sie, ze sg one bezpiecznie zamocowane w narzedziu. Nalezy nosi¢ rekawice
w celu ochrony przed obrazeniami spowodowanymi zeslizgnieciem sie lub zakleszczeniem adapterow.

Risc de vatamare: Utilizati adaptoarele numai pentru aplicatiile prevazute si asigurati-va ca acestea sunt bine fixate in unealta. Purtati manusi pentru a va proteja de ranile
cauzate de alunecarea sau blocarea adaptoarelor.

Risk for personskador: Anvand endast adaptrar fér avsedda anvandningsomraden och se till att de sitter ordentligt fast i verktyget. Anvand handskar for att skydda dig mot
skador som orsakas av adaptrar som glider eller fastnar.

Risco de ferimentos: Utilize apenas adaptadores para as aplicagdes previstas e certifique-se de que estes estao bem fixos na ferramenta. Utilize luvas para se proteger de
ferimentos causados por adaptadores que escorreguem ou figuem encravados.

OnacHocT of noBpeaa: Kopuctute agantepe camo 3a npegsuheHe npumeHe n ysepute ce ga cy besdbegHo npuuspwhenn y anaty. Hocute pykaBuue ga bucre ce
3alUTUTUMN O NOBpeda Y3POKOBaAHUX KNU3akeM UK 3arnaBibeHUM agantepuma.



